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LIITE  

ETA:N SEKAKOMITEAN PÄÄTÖSLUONNOS 

N:o […], 

annettu [...], 

ETA-sopimuksen liitteen IX (Rahoituspalvelut) muuttamisesta 

ETA:N SEKAKOMITEA, joka 

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jäljempänä ’ETA-sopimus’, ja 

erityisesti sen 98 artiklan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/11141, annettu 31 päivänä 

toukokuuta 2023, kryptovarojen markkinoista sekä asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja 

(EU) N:o 1095/2010 ja direktiivien 2013/36/EU ja (EU) 2019/1937 muuttamisesta, 

sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssä L, 2024/90275, 2.5.2024, olisi otettava 

osaksi ETA-sopimusta. 

(2) EFTA-valtioiden on määrittäessään, mitkä maat olisi lisättävä yhteistyöhaluttomien 

lainkäyttöalueiden luetteloon niiden kansallisessa lainsäädännössä, otettava 

mahdollisimman tarkasti huomioon EU:n luettelo veroasioissa yhteistyöhaluttomista 

lainkäyttöalueista. 

(3) Sen vuoksi olisi muutettava ETA-sopimuksen liitettä IX, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan ETA-sopimuksen liite IX seuraavasti: 

1. Lisätään ETA-sopimuksen liitteessä IX olevan 31q kohdan (Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetus (EU) 2022/2554) jälkeen seuraava: 

”31r. 32023 R 1114: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1114, 

annettu 31 päivänä toukokuuta 2023, kryptovarojen markkinoista sekä 

asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja direktiivien 

2013/36/EU ja (EU) 2019/1937 muuttamisesta (EUVL L150, 9.6.2023, s. 40), 

sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssä L, 2024/90275, 2.5.2024. 

Tätä sopimusta sovellettaessa asetuksen säännöksiä koskevat seuraavat 

mukautukset: 

a) Sen estämättä, mitä tämän sopimuksen pöytäkirjassa 1 määrätään, ja 

jollei tässä sopimuksessa toisin määrätä, ilmauksilla ”jäsenvaltio(t)” ja 

”toimivaltaiset viranomaiset” tarkoitetaan asetuksessa tarkoitetun lisäksi 

myös EFTA-valtioita ja niiden toimivaltaisia viranomaisia. 

                                                 
1 EYVL L 150, 9.6.2023, s. 40. 
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b) Jollei tässä sopimuksessa toisin määrätä, Euroopan 

arvopaperimarkkinaviranomainen (ESMA), Euroopan 

pankkiviranomainen (EPV), Euroopan keskuspankki (EKP) ja EFTAn 

valvontaviranomainen tekevät yhteistyötä, vaihtavat tietoja ja kuulevat 

toisiaan asetusta sovellettaessa ja erityisesti ennen toimien toteuttamista.  

c) Tässä asetuksessa olevia viittauksia Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 9 artiklan 5 kohdassa ja 19 artiklassa 

tarkoitettuihin EPV:n valtuuksiin on pidettävä tämän liitteen 31g 

kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa kyseisen kohdan mukaisesti 

viittauksina EFTAn valvontaviranomaisen valtuuksiin, jotka koskevat 

EFTA-valtioita. 

d) Tässä asetuksessa olevia viittauksia Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EU) N:o 1095/2010 9 artiklan 5 kohdassa ja 17 ja 19 

artiklassa tarkoitettuihin ESMAn valtuuksiin on pidettävä tämän liitteen 

31i kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa kyseisen kohdan mukaisesti 

viittauksina EFTAn valvontaviranomaisen valtuuksiin, jotka koskevat 

EFTA-valtioita.  

e) EKP avustaa EFTAn valvontaviranomaista sen tämän asetuksen 17 

artiklan 5 kohdan, 20 artiklan 5 kohdan, 24 artiklan 2 kohdan, 24 artiklan 

3 kohdan ja 25 artiklan 3 kohdan mukaisten lausuntojen antamisessa ja 

arvioiden laatimisessa tämän asetuksen 22 artiklan 5 kohdan mukaisesti. 

EKP ja EFTAn valvontaviranomainen pyrkivät sopimaan yhteisestä 

kannasta lausunnon sisältöön.  

 Jos yhteistä kantaa ei voida saavuttaa ja EKP ei ole yhtä mieltä EFTAn 

valvontaviranomaisen lausunnosta tai arvioita koskevista tiedoista, se voi 

antaa eriävän lausunnon ETA:n sekakomitealle. Tällaisessa tapauksessa 

EKP:n pääjohtaja tai EFTAn valvontaviranomaisen kollegio voi pyytää 

sopimuspuolia siirtämään asian ETA:n sekakomitean käsiteltäväksi ETA-

sopimuksen soveltuvin osin sovellettavan 111 artiklan mukaisesti. Sen 

estämättä, mitä tässä kohdassa määrätään, sopimuspuoli voi milloin 

tahansa saattaa asian ETA:n sekakomitean käsiteltäväksi omasta 

aloitteestaan tämän sopimuksen 5 tai 111 artiklan mukaisesti. 

f) Sen estämättä, mitä mukautuksissa k, l, n, p ja q säädetään, EKP antaa 17 

artiklan 5 kohdan, 20 artiklan 5 kohdan, 24 artiklan 2 kohdan, 24 artiklan 

3 kohdan ja 25 artiklan 3 kohdan mukaisia lausuntoja ja 22 artiklan 5 

kohdan mukaisia arvioita niiden ETA:n EFTA-valtioiden toimivaltaisille 

viranomaisille, joissa omaisuusreferenssitoken viittaa euroon. Tällaisissa 

tapauksissa EFTAn valvontaviranomainen ei anna lausuntoa. 

g) EFTAn valvontaviranomaisen 43 artiklan 2 kohdan, 44 artiklan 3 

kohdan, 56 artiklan 1 kohdan, 57 artiklan 3 kohdan, 103 artiklan 1 

kohdan, 104 artiklan 1 kohdan, 117 artiklan, 122 artiklan 1 kohdan, 123 

artiklan 3 kohdan, 124 artiklan 5 kohdan, 125 artiklan, 130 artiklan 1 

kohdan, 131 artiklan 1 kohdan, 132 artiklan 1 kohdan ja 137 artiklan 1 

kohdan mukaiset päätökset, välipäätökset, pyynnöt, päätösten 

kumoamiset ja muut toimenpiteet hyväksytään ilman aiheetonta 

viivytystä sellaisten ehdotusten pohjalta, jotka EPV tai tapauksen mukaan 

ESMA laatii omasta aloitteestaan tai EFTAn valvontaviranomaisen 

pyynnöstä. 



 

FI 3  FI 

h) Kun asetuksessa viitataan kansallisiin keskuspankkeihin, Liechtensteinin 

osalta viitataan Liechtensteinin valtiovarainministeriöön. 

i) Korvataan 6, 19, 51, 67, 98, 109 ja 128 artiklassa eri taivutusmuodoissa 

esiintyvät ilmaisut ”unionin tai kansallinen lainsäädäntö” ja ”unionin 

oikeus tai kansallinen lainsäädäntö” ilmaisulla ”ETA-sopimuksen 

määräykset tai kansallinen lainsäädäntö” asianmukaisessa 

taivutusmuodossa. 

j) Korvataan 14 artiklan 1 kohdassa, 34 artiklan 6 kohdassa ja tämän 

asetuksen liitteen V 33 kohdassa ilmaisu ”asianmukaisten unionin 

standardien” ilmaisulla ”asianmukaisten ETA-sopimuksen mukaisten 

standardien”. 

k) Muutetaan 17 artiklan 5 kohta seuraavasti: 

i) lisätään ensimmäisessä alakohdassa ilmaisun ”EKP:lle” jälkeen 

ilmaisu ”ja EFTA-valtioiden toimivaltaisten viranomaisten osalta 

EFTAn valvontaviranomaiselle”; 

ii) lisätään toisessa ja kolmannessa alakohdassa eri taivutusmuodoissa 

esiintyvän ilmaisun ”EKP” jälkeen ilmaus ”tai tapauksen mukaan 

EFTAn valvontaviranomainen” asiaankuuluvassa 

taivutusmuodossa. 

l) Muutetaan 20 artikla seuraavasti: 

i) lisätään 4 kohdassa ilmaisun ”EKP:lle” jälkeen ilmaisu ”ja EFTA-

valtioiden toimivaltaisten viranomaisten osalta EFTAn 

valvontaviranomaiselle”; 

ii) lisätään 5 kohdassa ilmaisun ”EKP” jälkeen ilmaisu ”tai tapauksen 

mukaan EFTAn valvontaviranomainen”. 

m) Lisätään 21 artiklan 4 kohdassa ilmaisun ”EKP” jälkeen ilmaisu ”tai 

tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomainen”. 

n) Lisätään 22 artiklan 5 kohdassa ilmaisun ”EKP” jälkeen ilmaisu ”tai 

EFTA-valtioiden toimivaltaisten viranomaisten osalta EFTAn 

valvontaviranomainen”. 

o) Lisätään 23 artiklan 2 kohdassa ilmaisun ”EKP:n” jälkeen ilmaisu ”tai 

tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomaisen”. 

p) Lisätään 24 artiklan 2 ja 3 kohdassa ilmaisun ”EKP” jälkeen ilmaisu ”tai 

tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomainen”. 

q) Muutetaan 25 artikla seuraavasti: 

i) lisätään 3 kohdan ensimmäisessä alakohdassa ilmaisun ”EKP:n” 

jälkeen ilmaisu ”ja EFTA-valtioiden toimivaltaisten viranomaisten 

osalta EFTAn valvontaviranomaisen”; 

ii) lisätään 3 kohdan toisessa alakohdassa sekä 4 kohdassa eri 

taivutusmuodoissa esiintyvän ilmaisun ”EKP” jälkeen ilmaus ”tai 

tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomainen” 

asiaankuuluvassa taivutusmuodossa. 

r) Lisätään 43 artiklan 2, 6 ja 7 kohdassa eri taivutusmuodoissa esiintyvän 

ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaus ”tai EFTA-valtioon sijoittautuneen 



 

FI 4  FI 

liikkeeseenlaskijan liikkeeseen laskemien omaisuusreferenssitokenien 

osalta EFTAn valvontaviranomainen” asiaankuuluvassa 

taivutusmuodossa. 

s) Lisätään 43 artiklan 4 kohdassa ilmaisun ”EKP:lle” jälkeen ilmaisu ”tai 

EFTA-valtioiden toimivaltaisten viranomaisten osalta EFTAn 

valvontaviranomaiselle”. 

t) Lisätään 43 artiklan 5 kohtaan alakohdat seuraavasti:  

 ”Jos EFTA-valtioiden osalta EFTAn valvontaviranomainen toteaa, että 

omaisuusreferenssitoken täyttää 1 kohdassa säädetyt kriteerit 2 kohdan 

mukaisesti, EPV laatii päätösluonnoksen omaisuusreferenssitokenin 

luokittelemisesta merkittäväksi omaisuusreferenssitokeniksi ja ilmoittaa 

päätösluonnoksesta kyseisen omaisuusreferenssitokenin 

liikkeeseenlaskijalle, liikkeeseenlaskijan EFTA-kotivaltion 

toimivaltaiselle viranomaiselle, EFTAn valvontaviranomaiselle, EKP:lle 

ja 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa asianomaisen 

ETA-valtion keskuspankille. 

 Tällaisten omaisuusreferenssitokenien liikkeeseenlaskijoilla, 

toimivaltaisilla viranomaisilla, EFTAn valvontaviranomaisella, EKP:llä 

ja tapauksen mukaan asianomaisen ETA-valtion keskuspankilla on 20 

työpäivää aikaa EPV:n päätösluonnoksen tiedoksiantamisesta esittää 

kirjallisia huomautuksia ja kommentteja. EPV ottaa nämä huomautukset 

asianmukaisesti huomioon ennen kuin se laatii luonnoksen EFTAn 

valvontaviranomaisen 6 kohdan mukaista päätöstä varten.” 

u) Muutetaan 43 artiklan 8 kohta seuraavasti: 

i) lisätään ensimmäisessä alakohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaus 

”tai EFTA-valtioon sijoittautuneen liikkeeseenlaskijan liikkeeseen 

laskemien merkittävien omaisuusreferenssitokenien osalta EFTAn 

valvontaviranomainen”; 

ii) lisätään alakohdat seuraavasti: 

 ”Jos EFTA-valtioiden osalta EFTAn valvontaviranomainen toteaa, 

että tietyt omaisuusreferenssitokenit eivät enää täytä 1 kohdassa 

säädettyjä kriteerejä 2 kohdan mukaisesti, EPV laatii 

päätösluonnoksen siitä, että se ei enää luokittele 

omaisuusreferenssitokeneja merkittäviksi, ja ilmoittaa 

päätösluonnoksesta kyseisen omaisuusreferenssitokenin 

liikkeeseenlaskijalle, liikkeeseenlaskijan EFTA-kotivaltion 

toimivaltaiselle viranomaiselle, EFTAn valvontaviranomaiselle, 

EKP:lle ja 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa 

asianomaisen ETA-valtion keskuspankille. 

 Tällaisten omaisuusreferenssitokenien liikkeeseenlaskijoilla, niiden 

toimivaltaisilla viranomaisilla, EFTAn valvontaviranomaisella, 

EKP:llä ja tapauksen mukaan asianomaisen ETA-valtion 

keskuspankilla on 20 työpäivää aikaa EPV:n päätösluonnoksen 

tiedoksiantamisesta esittää kirjallisia huomautuksia ja 

kommentteja. EPV ottaa nämä huomautukset asianmukaisesti 

huomioon ennen kuin se laatii päätösluonnoksen EFTAn 

valvontaviranomaiselle 9 kohdan mukaisesti.” 
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v) Lisätään 43 artiklan 9 ja 10 kohdassa eri taivutusmuodoissa esiintyvän 

ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaus ”tai EFTA-valtioon sijoittautuneen 

liikkeeseenlaskijan liikkeeseen laskemien omaisuusreferenssitokenien 

osalta EFTAn valvontaviranomainen” asiaankuuluvassa 

taivutusmuodossa. 

w) Lisätään 44 artiklan 1 kohdassa ilmaisun ”EKP:lle” jälkeen ilmaisu ”tai 

EFTA-valtioiden toimivaltaisten viranomaisten osalta EFTAn 

valvontaviranomaiselle”.  

x) Lisätään 44 artiklan 2 kohtaan alakohdat seuraavasti: 

 ”EFTA-valtioiden osalta EPV laatii 20 työpäivän kuluessa tämän artiklan 

1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen antamisesta päätösluonnoksen, joka 

sisältää sen mainittuun toimintaohjelmaan perustuvan lausunnon siitä, 

täyttääkö omaisuusreferenssitoken tai täyttääkö se todennäköisesti 

vähintään kolme 43 artiklan 1 kohdassa säädetyistä kriteereistä, ja 

ilmoittaa tästä päätösluonnoksesta kyseisen omaisuusreferenssitokenin 

liikkeeseenlaskijalle, liikkeeseenlaskijan EFTA-kotivaltion 

toimivaltaiselle viranomaiselle, EFTAn valvontaviranomaiselle ja sen 

EFTA-valtion keskuspankille, johon toimilupaa hakeva 

liikkeeseenlaskija on sijoittautunut, ja 43 artiklan 4 kohdan toisessa 

alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa EKP:lle tai asianomaisen ETA-

valtion keskuspankille. 

 Tällaisten omaisuusreferenssitokenien liikkeeseenlaskijoiden 

toimivaltaisilla viranomaisilla, EFTAn valvontaviranomaisella, EKP:llä 

ja tapauksen mukaan asianomaisen ETA-valtion keskuspankilla on 

kyseisen päätösluonnoksen tiedoksiantamisesta 20 työpäivää aikaa esittää 

kirjallisia huomautuksia ja kommentteja. EPV ottaa nämä huomautukset 

asianmukaisesti huomioon ennen kuin se laatii päätösluonnoksen EFTAn 

valvontaviranomaiselle 3 kohdan mukaisesti.” 

y) Lisätään 44 artiklan 3 kohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaus ”tai 

EFTA-valtioon sijoittautuneen liikkeeseenlaskijan liikkeeseen laskemien 

omaisuusreferenssitokenien osalta EFTAn valvontaviranomainen”. 

z) Lisätään 44 artiklan 4 kohdassa ilmaisun ”EPV:n” jälkeen ilmaus ”tai 

EFTA-valtioon sijoittautuneen liikkeeseenlaskijan liikkeeseen laskemien 

merkittävien omaisuusreferenssitokenien osalta EFTAn 

valvontaviranomaisen”. 

za) Lisätään 45 artiklan 4 kohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaus ”tai 

EFTA-valtioon sijoittautuneiden merkittävien 

omaisuusreferenssitokenien liikkeeseenlaskijoiden osalta EFTAn 

valvontaviranomainen”. 

zb) Lisätään 56 artiklan 1, 5 ja 6 kohdassa eri taivutusmuodoissa esiintyvän 

ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaus ”tai EFTA-valtioon sijoittautuneen 

liikkeeseenlaskijan liikkeeseen laskemien sähkörahatokenien osalta 

EFTAn valvontaviranomainen” asiaankuuluvassa taivutusmuodossa. 

zc) Lisätään 56 artiklan 3 kohdassa ilmaisun ”EKP:lle” jälkeen ilmaisu ”tai 

EFTA-valtioiden toimivaltaisten viranomaisten osalta EFTAn 

valvontaviranomaiselle”. 
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zd) Lisätään 56 artiklan 4 kohtaan alakohdat seuraavasti: 

 ”Jos EFTA-valtioiden osalta EFTAn valvontaviranomainen toteaa, että 

sähkörahatoken täyttää 43 artiklan 1 kohdassa säädetyt kriteerit tämän 

artiklan 1 kohdan mukaisesti, EPV laatii päätösluonnoksen 

sähkörahatokenin luokittelemisesta merkittäväksi sähkörahatokeniksi ja 

ilmoittaa päätösluonnoksesta kyseisen sähkörahatokenin 

liikkeeseenlaskijalle, liikkeeseenlaskijan EFTA-kotivaltion 

toimivaltaiselle viranomaiselle, EFTAn valvontaviranomaiselle, EKP:lle 

ja 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa asianomaisen 

ETA-valtion keskuspankille. 

 Tällaisten sähkörahatokenien liikkeeseenlaskijoilla, toimivaltaisilla 

viranomaisilla, EFTAn valvontaviranomaisella, EKP:llä ja tapauksen 

mukaan asianomaisen ETA-valtion keskuspankilla on 20 työpäivää aikaa 

kyseisen päätösluonnoksen tiedoksiantamisesta esittää kirjallisia 

huomautuksia ja kommentteja. EPV ottaa nämä huomautukset 

asianmukaisesti huomioon ennen kuin se laatii luonnoksen EFTAn 

valvontaviranomaisen 5 kohdan mukaista päätöstä varten.” 

ze) Lisätään 56 artiklan 7 kohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai 

tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomainen”. 

zf) Muutetaan 56 artiklan 8 kohta seuraavasti: 

i) lisätään ensimmäisessä alakohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaus 

”tai EFTA-valtioon sijoittautuneen liikkeeseenlaskijan liikkeeseen 

laskemien merkittävien sähkörahatokenien osalta EFTAn 

valvontaviranomainen”; 

ii) lisätään alakohdat seuraavasti: 

 ”Jos EFTA-valtioiden osalta EFTAn valvontaviranomainen toteaa, 

että tietyt sähkörahatokenit eivät enää täytä 43 artiklan 1 kohdassa 

säädettyjä kriteerejä tämän artiklan 1 kohdan mukaisesti, EPV laatii 

päätösluonnoksen siitä, että se ei enää luokittele sähkörahatokenia 

merkittäväksi, ja ilmoittaa päätösluonnoksesta kyseisen 

sähkörahatokenin liikkeeseenlaskijalle, liikkeeseenlaskijan EFTA-

kotivaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, EFTAn 

valvontaviranomaiselle, EKP:lle ja 3 kohdan toisessa alakohdassa 

tarkoitetuissa tapauksissa EKP:lle tai asianomaisen ETA-valtion 

keskuspankille. 

 Tällaisten sähkörahatokenien liikkeeseenlaskijoilla, toimivaltaisilla 

viranomaisilla, EFTAn valvontaviranomaisella, EKP:llä ja 

asianomaisen ETA-valtion keskuspankilla on 20 työpäivää aikaa 

EPV:n päätösluonnoksen tiedoksiantamisesta esittää kirjallisia 

huomautuksia ja kommentteja. EPV ottaa nämä huomautukset 

asianmukaisesti huomioon ennen kuin se laatii luonnoksen EFTAn 

valvontaviranomaisen 9 kohdan mukaista päätöstä varten.” 

zg) Lisätään 56 artiklan 9 ja 10 kohdassa eri taivutusmuodoissa esiintyvän 

ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaus ”tai EFTA-valtioon sijoittautuneen 

liikkeeseenlaskijan liikkeeseen laskemien sähkörahatokenien osalta 

EFTAn valvontaviranomainen” asiaankuuluvassa taivutusmuodossa. 
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zh) Muutetaan 57 artikla seuraavasti: 

i) lisätään 1 kohdassa ilmaisun ”EKP:lle” jälkeen ilmaisu ”ja EFTA-

valtioiden toimivaltaisten viranomaisten osalta EFTAn 

valvontaviranomaiselle”; 

ii) lisätään 2 kohtaan alakohdat seuraavasti: 

 ”EFTA-valtioiden osalta EPV laatii 20 työpäivän kuluessa tämän 

artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta tiedoksiantamisesta 

päätösluonnoksen, joka sisältää sen liikkeeseenlaskijan 

toimintaohjelmaan perustuvan lausunnon siitä, täyttääkö 

sähkörahatoken tai täyttääkö se todennäköisesti vähintään kolme 43 

artiklan 1 kohdassa säädetyistä kriteereistä, ja ilmoittaa tästä 

päätösluonnoksesta kyseisen sähkörahatokenin 

liikkeeseenlaskijalle, liikkeeseenlaskijan EFTA-kotivaltion 

toimivaltaiselle viranomaiselle, EFTAn valvontaviranomaiselle, 

EKP:lle ja 56 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetuissa 

tapauksissa asianomaisen ETA-valtion keskuspankille. 

 Tällaisten sähkörahatokenien liikkeeseenlaskijoiden toimivaltaisilla 

viranomaisilla, EFTAn valvontaviranomaisella, EKP:llä ja 

tapauksen mukaan asianomaisen ETA-valtion keskuspankilla on 20 

työpäivää aikaa kyseisen päätösluonnoksen tiedoksiantamisesta 

esittää kirjallisia huomautuksia ja kommentteja. EPV ottaa nämä 

huomautukset asianmukaisesti huomioon ennen kuin se laatii 

luonnoksen EFTAn valvontaviranomaisen 3 kohdan mukaista 

päätöstä varten.” 

iii) lisätään 3 kohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaus ”tai EFTA-

valtioon sijoittautuneen liikkeeseenlaskijan liikkeeseen laskemien 

sähkörahatokenien osalta EFTAn valvontaviranomainen”; 

iv) lisätään 4 kohdassa ilmaisun ”EPV:n” jälkeen ilmaus ”tai EFTAn 

valvontaviranomaisen”; 

v)  lisätään 4 kohdassa ilmaisun ”EPV:lle” jälkeen ilmaisu ”tai 

merkittävien sähkörahatokenien liikkeeseenlaskijoiden osalta 

EFTAn valvontaviranomaiselle”; 

vi) lisätään 5 kohdassa ilmaisun ”EPV:lle” jälkeen ilmaisu ”tai 

tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomaiselle”. 

zi) Korvataan 59 artiklan 2 kohdan toinen virke seuraavasti: 

 ”Niiden tosiasiallisen johdon sijaintipaikan on oltava ETA-valtiossa, ja 

vähintään yhden johtajista on asuttava ETA-valtiossa tai Sveitsissä.” 

zj) Korvataan 73 artiklan 1 kohdassa ilmaisu ”unionin 

tietosuojavaatimukset” ilmaisulla ”ETA-sopimuksen mukaiset 

tietosuojavaatimukset”. 

zk) Muutetaan 95 artikla seuraavasti: 

i) lisätään 1 kohdassa ilmaisun ”ESMAa” jälkeen ilmaus ”ja EFTAn 

valvontaviranomaista”; 
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ii) lisätään 4 kohdassa ilmaisun ”EPV:lle ja ESMAlle” jälkeen ilmaisu 

”ja, jos on kyse EFTA-valtion toimivaltaisesta viranomaisesta, 

EFTAn valvontaviranomaiselle”; 

iii) lisätään 5 kohdassa ilmaisujen ”ESMA” ja ”EPV” jälkeen ilmaisu 

”tai EFTA-valtiossa suoritettavan tarkastuksen tai tutkimuksen 

osalta EFTAn valvontaviranomainen”.  

zl) Korvataan 100 artiklassa ilmaisu ”unionin tai kansallisissa säädöksissä” 

ilmaisulla ”ETA-sopimuksen määräyksissä tai kansallisissa säädöksissä”. 

zm) Korvataan 103, 104 ja 105 artiklassa eri sijamuodoissa esiintyvä ilmaisu 

”unionin oikeus” ilmaisulla ”ETA-sopimus” asiaankuuluvassa 

sijamuodossa. 

zn) Lisätään 103 artiklan 1–7 kohdassa eri sijamuodoissa esiintyvän ilmaisun 

”ESMA” jälkeen ilmaisu ”tai tapauksen mukaan EFTAn 

valvontaviranomainen” asiaankuuluvassa sijamuodossa. 

zo) Lisätään 104 artiklan 1–7 kohdassa eri sijamuodoissa esiintyvän ilmaisun 

”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai tapauksen mukaan EFTAn 

valvontaviranomainen” asiaankuuluvassa sijamuodossa. 

zp) Muutetaan 110 artikla seuraavasti: 

i) lisätään 4 kohdassa ilmaisun ”omasta aloitteestaan” jälkeen ilmaisu 

”tai tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomaisen aloitteesta”; 

ii) lisätään 5 kohdassa ilmaisun ”ESMA” jälkeen ilmaisu ”tai 

tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomainen”. 

zq) Muutetaan 111 artikla seuraavasti: 

i) korvataan 1 kohdassa ilmaisu ”viimeistään 30 päivänä kesäkuuta 

2024” EFTA-valtioiden osalta ilmaisulla ”viimeistään 30 päivänä 

kesäkuuta 2025”; 

ii) korvataan 3 kohdassa ilmaisu ”sovellettavan unionin 

lainsäädännön” ilmaisulla ”sovellettavien ETA-sopimuksen 

määräysten”. 

zr) Muutetaan 117 artikla seuraavasti: 

i) lisätään 1 kohdan ensimmäisessä alakohdassa ilmaisun ”EPV” 

jälkeen ilmaisu ”tai EFTA-valtioon sijoittautuneen 

liikkeeseenlaskijan liikkeeseen laskemien merkittävien 

omaisuusreferenssitokenien osalta EFTAn valvontaviranomainen”; 

ii) lisätään 1 kohdan toisessa alakohdassa sekä 3, 4 ja 5 kohdassa eri 

taivutusmuodoissa esiintyvän ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai 

tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomainen” 

asiaankuuluvassa taivutusmuodossa. 

zs) Muutetaan 119 artiklan 2 kohta seuraavasti: 

i) lisätään kohta seuraavasti: 

 ”n) EFTAn valvontaviranomainen.”; 

ii) lisätään alakohta seuraavasti: 
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 ”EFTAn valvontaviranomaisen osallistuminen kollegioihin on 

vapaaehtoista tapauksissa, jotka koskevat EFTA-valtioiden 

ulkopuolelle sijoittautuneiden merkittävien 

omaisuusreferenssitokenien tai merkittävien sähkörahatokenien 

liikkeeseenlaskijoita.” 

zt) Lisätään 120 artiklassa ilmaisun ”EPV:ltä” jälkeen ilmaisu ”tai tapauksen 

mukaan EFTAn valvontaviranomaiselta”. 

zu) Lisätään 121 artiklassa ilmaisun ”EPV:n” jälkeen ilmaisu ”tai EFTAn 

valvontaviranomaisen”. 

zv) Muutetaan 122 artikla seuraavasti: 

i) lisätään eri taivutusmuodoissa esiintyvän ilmaisun ”EPV” jälkeen 

ilmaisu ”tai tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomainen” 

asiaankuuluvassa taivutusmuodossa; 

ii) muutetaan 3 kohdan g alakohta EFTA-valtioiden osalta seuraavasti: 

 ”ilmoittaa oikeudesta saattaa päätös EFTAn tuomioistuimen 

käsiteltäväksi valvontaviranomaisen ja tuomioistuimen 

perustamisesta tehdyn EFTA-valtioiden välisen sopimuksen 36 

artiklan mukaisesti”. 

zw) Muutetaan 123 artikla seuraavasti: 

i) lisätään 1 kohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai, jos 

tutkimuksen kohteena oleva liikkeeseenlaskija on sijoittautunut 

EFTA-valtioon, EFTAn valvontaviranomainen”; 

ii) lisätään 1 kohtaan alakohta seuraavasti: 

 ”EPV:n virkamiehillä ja sen valtuuttamilla muilla henkilöillä on 

oikeus avustaa EFTAn valvontaviranomaista tämän hoitaessa 

tämän artiklan mukaisia tehtäviään, ja heillä on oikeus osallistua 

tutkimuksiin EPV:n pyynnöstä.”; 

iii) korvataan 2, 3, 4, 5, 6 kohdassa ja 7 kohdan ensimmäisessä 

virkkeessä eri sijamuodoissa esiintyvä ilmaisu ”EPV” EFTA-

valtioiden osalta ilmaisulla ”EFTAn valvontaviranomainen” 

asiaankuuluvassa sijamuodossa; 

iv) muutetaan 3 kohdan toinen virke EFTA-valtioiden osalta 

seuraavasti: 

 ”Päätöksessä on mainittava tarkastuksen kohde ja tarkoitus, 132 

artiklassa tarkoitetut uhkasakot ja oikeus hakea päätökseen 

muutosta EFTAn tuomioistuimessa valvontaviranomaisen ja 

tuomioistuimen perustamisesta tehdyn EFTA-valtioiden välisen 

sopimuksen 36 artiklan mukaisesti.”; 

v) korvataan 7 kohdan toisessa virkkeessä EFTA-valtioiden osalta 

ilmaisu ”EPV:n asiakirja-aineistossa” ilmaisulla ”EPV:n ja EFTAn 

valvontaviranomaisen asiakirja-aineistossa”;  

vi) muutetaan 7 kohdan kolmas virke EFTA-valtioiden osalta 

seuraavasti: 
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 ”EFTAn valvontaviranomaisen päätöksen laillisuutta valvoo 

ainoastaan EFTAn tuomioistuin valvontaviranomaisen ja 

tuomioistuimen perustamisesta tehdyn EFTA-valtioiden välisen 

sopimuksen mukaisesti.” 

zx) Muutetaan 124 artikla seuraavasti: 

i) lisätään 1 kohtaan ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai, jos 

kyseessä ovat EFTA-valtioihin sijoittautuneet liikkeeseenlaskijat, 

EFTAn valvontaviranomainen”; 

ii) lisätään 1 kohtaan alakohta seuraavasti: 

 ”EFTAn valvontaviranomaisen on ilman aiheetonta viivytystä 

toimitettava tämän artiklan nojalla haltuunsa saamat tiedot 

ESMAlle.”; 

iii) korvataan 2–10 kohdassa ja 11 kohdan ensimmäisessä virkkeessä 

eri sijamuodoissa esiintyvä ilmaisu ”EPV” EFTA-valtioiden osalta 

ilmaisulla ”EFTAn valvontaviranomainen” asiaankuuluvassa 

sijamuodossa; 

iv) lisätään 2 kohtaan alakohta seuraavasti:  

 ”EPV:n virkamiehillä ja sen valtuuttamilla muilla henkilöillä on 

oikeus avustaa EFTAn valvontaviranomaista tämän hoitaessa 

tämän artiklan mukaisia tehtäviään, ja heillä on oikeus osallistua 

paikalla tehtäviin tarkastuksiin EPV:n pyynnöstä.”; 

v)  muutetaan 5 kohdan toinen virke EFTA-valtioiden osalta 

seuraavasti:  

 ”Päätöksessä on yksilöitävä tarkastuksen kohde ja tarkoitus sekä 

päivä, jona tarkastus alkaa, ja ilmoitettava 132 artiklassa 

säädetyistä uhkasakoista ja oikeudesta hakea päätökseen muutosta 

EFTAn tuomioistuimessa valvontaviranomaisen ja tuomioistuimen 

perustamisesta tehdyn EFTA-valtioiden välisen sopimuksen 36 

artiklan mukaisesti.”; 

vi) korvataan 11 kohdan toisessa virkkeessä EFTA-valtioiden osalta 

ilmaisu ”EPV:n asiakirja-aineistossa” ilmaisulla ”EPV:n ja EFTAn 

valvontaviranomaisen asiakirja-aineistossa”;  

vii) muutetaan 11 kohdan kolmas virke EFTA-valtioiden osalta 

seuraavasti: 

 ”EFTAn valvontaviranomaisen päätöksen laillisuutta valvoo 

ainoastaan EFTAn tuomioistuin valvontaviranomaisen ja 

tuomioistuimen perustamisesta tehdyn EFTA-valtioiden välisen 

sopimuksen mukaisesti.” 

zy) Muutetaan 125 artikla seuraavasti: 

i) lisätään ilmaisun ”EPV:n” jälkeen ilmaisu ”tai tapauksen mukaan 

EFTAn valvontaviranomaisen”; 

ii) lisätään ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”ja EFTAn 

valvontaviranomainen”. 
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zz) Lisätään 128 artiklassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai tapauksen 

mukaan EFTAn valvontaviranomainen”. 

zza) Muutetaan 129 artikla seuraavasti: 

i) lisätään ilmaisun ”EPV:hen” jälkeen ilmaisu ”, EFTAn 

valvontaviranomaiseen”; 

ii) lisätään ilmaisun ”EPV:n” jälkeen ilmaisu ”, EFTAn 

valvontaviranomaisen”; 

iii) lisätään ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai EFTAn 

valvontaviranomainen”. 

zzb) Muutetaan 130 artikla seuraavasti: 

i) lisätään 1 kohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai, jos 

kyseessä oleva merkittävän omaisuusreferenssitokenin 

liikkeeseenlaskija on sijoittautunut EFTA-valtioon, EFTAn 

valvontaviranomainen”; 

ii) lisätään 2 kohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai, jos 

kyseessä oleva merkittävän sähkörahatokenin liikkeeseenlaskija on 

sijoittautunut EFTA-valtioon, EFTAn valvontaviranomainen”; 

iii) korvataan 3 kohdassa eri sijamuodoissa esiintyvä ilmaisu ”EPV” 

EFTA-valtioiden osalta ilmaisulla ”EFTAn valvontaviranomainen” 

asiaankuuluvassa sijamuodossa; 

iv) lisätään 4 ja 5 kohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai 

tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomainen”; 

v) lisätään 6 kohtaan alakohta seuraavasti: 

 ”EFTAn valvontaviranomainen ilmoittaa kaikista 1 tai 2 kohdan 

nojalla toteutetuista toimenpiteistä ilman aiheetonta viivytystä 

rikkomisesta vastuussa olevalle EFTA-valtioon sijoittautuneelle 

merkittävän omaisuusreferenssitokenin tai merkittävän 

sähkörahatokenin liikkeeseenlaskijalle sekä asianomaisille 

toimivaltaisille viranomaisille, EPV:lle ja komissiolle. EPV ja 

EFTAn valvontaviranomainen julkaisevat kaikki tällaiset päätökset 

verkkosivustollaan kymmenen työpäivän kuluessa päätöksen 

tekopäivästä, paitsi jos julkaiseminen vaarantaisi vakavasti 

rahoitusvakauden tai aiheuttaisi kohtuutonta haittaa asianosaisille. 

Tällainen julkaiseminen ei saa sisältää henkilötietoja.” 

vi) lisätään 7 kohtaan alakohta seuraavasti: 

 ”Edellä 6 kohdassa tarkoitettujen EPV:n ja EFTAn 

valvontaviranomaisen julkistamien EFTAn valvontaviranomaisen 

päätösten julkaisemiseen on sisällyttävä vähintään seuraavat 

maininnat: 

a) maininta siitä, että rikkomisesta vastuussa olevalla henkilöllä 

on oikeus hakea muutosta päätökseen EFTAn 

tuomioistuimessa; 

b)  tarvittaessa maininta siitä, että muutosta on haettu ja että 

muutoksenhaulla ei ole lykkäävää vaikutusta; 
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c) maininta siitä, että EFTAn tuomioistuimella on mahdollisuus 

keskeyttää riitautetun päätöksen soveltaminen 

valvontaviranomaisen ja tuomioistuimen perustamisesta 

tehdyn EFTA-valtioiden välisen sopimuksen 40 artiklan 

nojalla.” 

zzc)  Muutetaan 131 artikla seuraavasti: 

i) lisätään 1 kohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai, jos 

kyseessä oleva merkittävän omaisuusreferenssitokenin tai 

merkittävän sähkörahatokenin liikkeeseenlaskija on sijoittautunut 

EFTA-valtioon, EFTAn valvontaviranomainen”; 

ii) lisätään 2 kohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai tapauksen 

mukaan EFTAn valvontaviranomainen”; 

iii) lisätään 2 kohdassa ilmaisun ”EPV:n” jälkeen ilmaisu ”ja 

tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomaisen”. 

zzd) Muutetaan 132 artikla seuraavasti: 

i) lisätään ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai tapauksen mukaan 

EFTAn valvontaviranomainen”; 

ii) lisätään ilmaisun ”EPV:n päätöksen” jälkeen ilmaisu ”tai tapauksen 

mukaan EFTAn valvontaviranomaisen päätöksen”. 

zze)  Muutetaan 133 artikla seuraavasti: 

i) lisätään 1 kohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”ja EFTAn 

valvontaviranomainen”; 

ii) lisätään 4 kohtaan alakohta seuraavasti:  

 ”EFTA-valtioiden pysyvä komitea päättää EFTAn 

valvontaviranomaisen perimien sakkojen ja uhkasakkojen 

kohdentamisesta.”; 

iii) lisätään 5 kohtaan alakohta seuraavasti: 

 ”Jos EFTAn valvontaviranomainen tekee päätöksen olla 

määräämättä sakkoja tai uhkasakkoja, se ilmoittaa asiasta EFTA-

valtioiden pysyvälle komitealle ja asianomaisen EFTA-valtion 

toimivaltaisille viranomaisille sekä esittää päätöksensä syyt.” 

zzf) Muutetaan 134 artikla seuraavasti: 

i) lisätään 1 kohtaan alakohta seuraavasti: 

 ”Jos EFTAn valvontaviranomaisen hoitaessa 117 artiklan mukaisia 

valvontatehtäviään on selkeät ja todennettavissa olevat perusteet 

epäillä, että jokin liitteessä V tai VI lueteltu rikkominen on 

tapahtunut tai tulee tapahtumaan, EFTAn valvontaviranomainen 

nimeää EPV:tä kuultuaan organisaationsa sisältä riippumattoman 

tutkivan virkamiehen asiaa tutkimaan. Tutkiva virkamies ei saa olla 

tai ei ole saanut olla suoraan tai välillisesti osallisena kyseisten 

merkittävien omaisuusreferenssitokenien tai merkittävien 

sähkörahatokenien liikkeeseenlaskijoiden valvonnassa, ja hänen on 

tehtäviään suorittaessaan oltava EFTAn valvontaviranomaisen 

kollegiosta ja EPV:stä riippumaton.”; 
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ii) lisätään 4, 5 ja 7 kohdassa eri sijamuodoissa esiintyvän ilmaisun 

”EPV” jälkeen EFTA-valtioiden osalta ilmaisu ”ja EFTAn 

valvontaviranomainen” asiaankuuluvassa sijamuodossa; 

iii) lisätään 7 ja 9 kohdassa ilmaisun ”EPV:n” jälkeen ilmaisu ”tai 

EFTAn valvontaviranomaisen”; 

iv) korvataan 8 kohdassa ilmaisun ”jos henkilöt ovat sitä pyytäneet,” 

jälkeen tuleva teksti EFTA-valtioiden osalta seuraavasti:  

 ”EFTAn valvontaviranomainen päättää, onko tutkimuksen 

kohteena oleva merkittävän omaisuusreferenssitokenin tai 

merkittävän sähkörahatokenin liikkeeseenlaskija syyllistynyt 

johonkin liitteessä V tai VI lueteltuun rikkomiseen, ja jos näin on, 

toteuttaa valvontatoimenpiteen 130 artiklan mukaisesti tai määrää 

sakon 131 artiklan mukaisesti. 

 EFTAn valvontaviranomaisen on annettava EPV:lle kaikki tiedot ja 

asiakirjat, jotka se tarvitsee tämän kohdan mukaisten 

velvollisuuksiensa täyttämiseen.”; 

v) korvataan 11 kohdassa oleva ilmaisu ”EPV” EFTA-valtioiden 

osalta ilmaisulla ”EFTAn valvontaviranomainen”. 

zzg) Muutetaan 135 artikla seuraavasti:  

i) lisätään 1 kohtaan alakohdat seuraavasti:  

 ”Ennen kuin EPV valmistelee 130, 131 ja 132 artiklan nojalla 

ehdotuksen EFTAn valvontaviranomaiselle, se antaa tutkimuksen 

kohteena oleville henkilöille tilaisuuden esittää huomautuksensa 

EPV:n toteamista seikoista. EPV perustaa ehdotuksensa ainoastaan 

niihin todettuihin seikkoihin, joista tutkimuksen kohteena olevat 

henkilöt ovat voineet esittää huomautuksensa. 

 EFTAn valvontaviranomainen perustaa 130, 131 ja 132 artiklan 

nojalla tekemänsä päätökset ainoastaan niihin todettuihin 

seikkoihin, joista menettelyn kohteena olevat henkilöt ovat voineet 

esittää huomautuksensa.”; 

ii) lisätään 2 kohtaan alakohta seuraavasti: 

 ”Edellä olevan 1 kohdan toista ja kolmatta alakohtaa ei sovelleta, 

jos tarvitaan kiireellisiä toimia estämään merkittävän ja välittömän 

vahingon aiheutuminen rahoitusvakaudelle tai kryptovarojen 

haltijoille, erityisesti yksityisille haltijoille. Tällaisessa tapauksessa 

EFTAn valvontaviranomainen voi tehdä väliaikaisen päätöksen, ja 

sen on annettava asianomaisille henkilöille tilaisuus tulla kuulluksi 

mahdollisimman pian sen jälkeen, kun päätös on tehty.”; 

iii) korvataan 3 kohdassa ilmaisu ”EPV:n asiakirja-aineistoon” 

ilmaisulla ”EPV:n ja EFTAn valvontaviranomaisen asiakirja-

aineistoon”; 

iv) korvataan 3 kohdassa ilmaisu ”EPV:n sisäisiin valmisteleviin 

asiakirjoihin” ilmaisulla ”EPV:n ja EFTAn valvontaviranomaisen 

sisäisiin valmisteleviin asiakirjoihin”. 
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zzh) Lisätään 137 artiklan 1 kohtaan alakohdat seuraavasti: 

 ”EFTAn valvontaviranomainen veloittaa EFTA-valtioon 

sijoittautuneilta merkittävien omaisuusreferenssitokenien 

liikkeeseenlaskijoilta ja merkittävien sähkörahatokenien 

liikkeeseenlaskijoilta maksuja samoin perustein kuin muilta 

merkittävien omaisuusreferenssitokenien liikkeeseenlaskijoilta ja 

merkittävien sähkörahatokenien liikkeeseenlaskijoilta tämän 

asetuksen ja 3 kohdassa tarkoitetun komission delegoidun 

säädöksen mukaisesti veloitettavat maksut. 

 EFTAn valvontaviranomaisen on siirrettävä tämän kohdan 

mukaisesti veloittamansa määrät ilman aiheetonta viivytystä 

EPV:lle.” 

zzi) Muutetaan 138 artikla seuraavasti: 

i) lisätään eri taivutusmuodoissa esiintyvän ilmaisun ”EPV” jälkeen 

ilmaisu ”tai tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomainen” 

asiaankuuluvassa taivutusmuodossa; 

ii) lisätään kohta seuraavasti:  

 “5. Ennen tehtävän siirtämistä EFTAn valvontaviranomainen ja 

EPV kuulevat toisiaan.” 

zzj) Muutetaan 149 artikla seuraavasti: 

i) lisätään 1 artiklassa ilmaisun ”lehdessä” jälkeen ilmaisu ”, tai 

kansallisen lainsäädännön mukaisesti vahvistetusta päivästä, joka 

on enintään 12 kuukautta [kuukausi/vuosi] annetun ETA:n 

sekakomitean päätöksen N:o [nn/vvvv] (tämä päätös) 

voimaantulopäivää myöhempi päivä”; 

ii) korvataan 2 kohdassa ilmaisu ”30 päivästä joulukuuta 2024” 

ilmaisulla ”[kuukausi/vuosi] annetun ETA:n sekakomitean 

päätöksen N:o [nn/vvvv] (tämä päätös) voimaantulopäivästä tai 

kansallisen lainsäädännön mukaisesti vahvistetusta päivästä, joka 

on enintään 12 kuukautta [kuukausi/vuosi] annetun ETA:n 

sekakomitean päätöksen N:o [nn/vvvv] (tämä päätös) 

voimaantulopäivää myöhempi päivä”; 

iii) 3 ja 4 kohtaa ei sovelleta EFTA-valtioihin. 

zzk) Lisätään liitteessä V olevassa 76 kohdassa ja liitteessä VI olevassa 35 

kohdassa ilmaisun ”EPV” jälkeen ilmaisu ”tai tapauksen mukaan EFTAn 

valvontaviranomainen”. 

2. Lisätään ETA-sopimuksen liitteessä IX olevaan 14 kohtaan (Euroopan parlamentin ja 

neuvoston direktiivi 2013/36/EU), 31g kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1093/2010) ja 31i kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1095/2010) seuraava luetelmakohta: 

”– 32023 R 1114: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1114, 

annettu 31 päivänä toukokuuta 2023 (EUVL L 150, 9.6.2023, s. 40), sellaisena 

kuin se on oikaistuna EUVL:ssä L, 2024/90275, 2.5.2024.” 
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2 artikla 

Asetuksen (EU) 2023/1114, sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssä L 2024/90275, 

2.5.2024, islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen 

lehden ETA-täydennysosassa, ovat todistusvoimaisia. 

3 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan neljäntenätoista päivänä sen jälkeen, kun viimeinen ETA-

sopimuksen* 103 artiklan 1 kohdan mukainen ilmoitus on tehty. 

4 artikla 

Tämä päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-

täydennysosassa. 

Tehty Brysselissä 

 ETA:n sekakomitean puolesta 

 Puheenjohtaja 

  
 

 

 ETA:n sekakomitean 

 sihteerit 

  

 

                                                 
* [Valtiosäännön asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.] [Valtiosäännön asettamista vaatimuksista on 

ilmoitettu.] 
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